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DiL FAKULTOLORI TOLOBOLORINDO MODONiIYYOTLORARASI
KOMPETENSIYANIN FORMALASMA MEXANIZMLORI

Xiilasa. Ingilis dilinin tadrisinda madaniyyatlorarasi saristonin inkisafi talobalarin miixtalif madani fonlar:
basa diismalori, onlara hérmat etmalori vo onlarla alago qurmalart iigiin miihiim ahamiyyat kasb edir. Bu
kompetensiyamn nazori asaslarin vo praktik yanagmalarin vohdatinda inkisaf etdirilmasi daha magsada-
uygundur. Dil miiallimlori darslarda autentik materiallardan istifads etmakls, rollu oyunlar, situasiyamn
tahlili madaniyyatlaorarast miizakiralor va s. vasitasilo talobalari forqli madaniyyatlorlo tanis edo bilarlor.
Tapsiriqg yoniimlii va kommunikativ yanasma talobalarin madoni normalart va dayarlori manimsamasina,
elaco do madaniyyatlorarast iinsiyyatdo adekvat reaksiya verma bacariglarim formalasdirmaga komok
edir. Bundan alava, amakdaghq asash dyranma miihiti, virtual miibadils programlari va real hayatda mul-
tikultural miihitlorlo qarsiliql alaga tolobalorin madani siiurunu va uygunlagma qabiliyyatini ahamiyyatli
doracada artinir. Qiymatlondirma zamani yalmz lingvistik bacariglar deyil, eyni zamanda talobalarin ton-
qidi madoani siiuru, empatiyasi vo madoniyyatlorarasi kommunikasiyada faal istirak etma qabiliyyatlori do
nazora alinmalidir. Bu mexanizmlorin dil tadrisina inteqrasiyasi talobalari qloballagsan diinyada daha
effektiv tinsiyyat qura bilon fardlor kimi yetisdirmaya imkan verar.

Agar sozlar: formalasma mexanizmlari, sarbast soz birlosmalori, madoniyyatlorarasi, dil bacariqlar,
moana, inkisaf, autentik materiallar

Giris.

Qloballasan diinyada miixtalif modoniyyotlor arasinda effektiv iinsiyyot bacariqlarinin
formalasdirilmasi xarici dil todrisinin osas mogsadlorindan birine ¢evrilmisdir. Ingilis dili bey-
nolxalq kommunikasiya vasitosi kimi genis yayildigindan, onun todrisindo tolobalordo modo-
niyyatloraras1t kompetensiyanin inkisaf etdirilmasi xiisusi shamiyyat kasb edir. Madaniyyatlor-
aras1 kompetensiya yalniz dil biliklori ilo mahdudlasmir; o, forqli modoniyystlori anlamaq, do-
yarlor vo normalar1 gobul etmok, empatiya gostormok vo miixtalif modoniyystlorden olan in-
sanlarla effektiv {insiyyat qurmaq bacariqlarmi da ohats edir.

Modoaniyyaetlorarasi kompetensiyanin inkisafi talobalors daha genis diinyagoriisii gazan-
dirr vo onlar1 gqlobal vatondas olmaga hazirlayir. Bu baximdan, ingilis dili derslorinde modani
komponentlorin inteqrasiyast vacibdir. Miixtalif modoniyyatloro aid autentik materiallardan
istifado, modoniyyatlorarasi miizakiralor, rollu oyunlar vo layiho asasli foaliyyatlor tolobalorin
ham dil, hom do madaniyyat tizrs biliklorini gliclondirir.

Toqdim edilon maqgalods ingilis dili tadrisinds tolobalorde modoniyystlorarast kompeten-
siyanin formalasma mexanizmlori genis sokildo tohlil edilir. Moaqgalodo noazori yanagmalar,
praktik metodlar vo effektiv strategiyalar arasdirilir, homg¢inin modoniyyatlorarasi kompetensi-
yanim inkisafinda miisllimlorin rolu vo todris materiallarmin ohomiyyeti vurgulanir. Moagsad,
tolobolorin madoniyyatlorarast miihitde ugurlu iinsiyyat qura bilmeleri ii¢lin lazimi bacariqlar1
oldo etmoloring t6hfo vermokdir.

Madoniyyatlorarast kompetensiya anlayisi dil dyronma va tadris sahasindo genis miiza-
Kira olunan konsepsiyalardan biridir. Bu anlayis forgli modaniyyatlora malik insanlarin qarsi-
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liqlt anlagma vo effektiv linsiyyat qurma bacariqlarini ifado edir. Madaniyyatlorarast kompe-
tensiyanin miixtalif todqiqatgilar vo alimlor torafindon miixtalif modellor vo nozariyyslor osa-
sinda inkisaf etdirilmisdir.

M.Bayramin nazoriyyasine asason, modoniyyatlorarasi kompetensiya fordlorin miixtalif
moadoniyyatlor arasinda somorali linsiyyat qurmasini tomin edon bilik, bacariq vo miinasibatlo-
rin inteqrasiyasini ohato edir [1]. E.Halin nazariyyasino gors iss insan davraniglarinda vo iin-
siyyat torzindo modani kontekstin rolunu izah edir [3]. Yiiksok kontekstli madoniyyatlords iin-
siyyot daha ¢ox dolayisi ilo aparilir, asag1 kontekstli madoniyyatlords iso agiq va birbasa olur.
D.K.Dirdorfa goro, modoniyyatlorarasi kompetensiya yalniz bilik vo bacariqlardan ibarat de-
yil, eyni zamanda davamli inkigaf edon bir prosesdir [3].

Madaniyyatlorarasi kompetensiyanin nazari asaslari yalniz dil biliklorinin deyil, eyni za-
manda modoniyyatlorarasi stiurun, empatiyanin vo sosial bacariqlarin inkisafina da yonalmis-
dir. Bu nozari yanasmalar ingilis dili tadrisindo madoni komponentlarin effektiv sokilds totbi-
gina imkan yaradir va tolobalorin qlobal miihitds ugurlu iinsiyyat qurmasina sorait yaradir.

Ingilis dili todrisindo modoniyyatlorarasi kompetensiyanin formalasmast {igiin miixtalif
strategiyalar movcuddur. Madoniyyatlorarasi kompetensiya tolobalorin forqli modoniyyatlori
daha yaxs1 basa diismoalorine komok edir. Dil 6yrotma prosesindo madoniyyatin rolunun vur-
gulanmasi, talobalorin dilin arxasinda duran madaniyyot va anonalor haqqinda diisiinmolorini
tomin edir. Taloboalora digar madoniyyatlorin adatlorini, etik qaydalarini va sosial davranislari-
n1 Oyratmok, onlarin diinyagdriisiinii geniglondirir.

Maodoniyyatlorarasi kompetensiyanin inkisafinda sorbost s6z birlogsmelorinin funksional mo-
nast da miihiim rol oynayir. Sarbast s6z birlosmalari, talobalorin dil bacariglarmi inkisaf etdirmok-
lo yanasi, onlarin modoniyyatlorarasi anlayisini da genislondirs bilor. K.Krams gostorir ki, dil ele-
mentlori, xiisuson do ifadolor vo s6z birlogsmolori, madoni kodlar dasiyir vo bunlar1 diizgiin basa
diismok modoniyyatlorarasi kompetensiyanin ayrilmaz hissosidir [4]. Dil todrisi prosesinda, bu s6z
birlosmolarinin farqli madoniyyatlora xas monalarini basa diismok, tolobalora digar modaniyyatlo-
rin dil vo linsiyyat tisullar1 haqqinda dorin molumat verir. Forqli madaniyyatlords eyni s6z birlos-
mosinin miixtolif monalar1 ifada edir. Ingilis dilindo “go Dutch” ifadosi hesabi bolmok monasini
verss do, Hollandiya madoniyyetindo bu, gonaatcil vo boliismoys meyilli olmaq anlayisi ilo alago-
londirilir. “White elephant” ifadosi bozi Asiya 6lkalorinds miiqoddoss sayildigr halda, ingilis di-
linds boyiik, lazimsiz va baha basa galon bir sey kimi basa diisiiliir. “Under the weather” ifadosi
bozi dillords birbasa garsiligi olmasa da, miioyyon modoniyyatlordo banzar tosvirlor mévcuddur.
Masalon, fransizca “étre mal en point” ifadoasi oxsar mona dastyir. Digar bir niimuns kimi “hit
the road” ifadasini gotiirok. Ingilis dilindo bu ifads sadaca “yola diismok™ monasini verir, lakin
bazi dillords bunun tam ekvivalenti yoxdur. Belo hallarda, tolobalor ifadonin yalniz leksik mona-
sin1 deyil, hom ds onun macazi va kontekstual istifadosini basa diismalidirlor.

Bu ciir ifadolori vo onlarin modoni farglorini tolobalora dyrotmok madaniyyatlorarasi
kompetensiyanin inkisafina miisbat tosir gostorir. Ciinki toloba bu ifadslorin birbasa torciimo
ilo mohdudlagmadigini, onlarin miiayyan modaniyyatloroa xas olan monalarin1 va istifadosini
Oyronarak, linsiyystdo madoni forglori nazors almagi 6yranir. Bu iso onlara real {insiyyot so-
raitinds dilin vo modaniyyatin vohdatini basa diismoys imkan yaradir. Goriindiiyii kimi, sor-
bast s6z birlogsmolorinin istifadasi, tolobslorin dilin daha tobii vo dogru sokilds istifado etmoalo-
rini tomin etmoklo yanasi, onlarin modoniyyatloraras: perspektivlorini do genislondirir. Oxsar
moana ifadslorini miixtalif modaniyyatlords necs istifads edildiyini basa diismok, tolobalors da-
ha genis vo qarsiliql anlasma bacarig1 qazandirir. Miixtalif dillords eyni s6z vo ifadalor forgli
modoani kontekstlordo miixtalif mona c¢alarlarina malik olmas1 dil 6yrananlorin yalniz leksik
saviyyada deyil, hom doa darin mana gatinda forglori anlama gabiliyystini inkisaf etdirir.

Forqli tadris tisullarinin totbiq edilmasi tolobalorin moadaniyyatlorarasi kompetensiyasini
artirrr. Miisllimin rohbarliyi altinda uygun ve zengin todris materiallari ilo dostoklonon todris
strategiyas1 madoniyyatlorarast kompetensiyanin inkisafinda miihiim rol oynayr. Bu strategi-
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yalar bir arada istifade edildikds, talobolor dil vo modaniyyastlorarasi kompetensiyani inkisaf
etdirarak, daha effektiv formada qarsiliql olagolor qura bilorlor. Misllimlor tadris prosesini
dilin madoniyyatlo bagli aspektlorini vo madoniyyatlorarasi forgliliklori basa diismoaya yonalt-
moli, buna uygun materiallar1 segorok tolobalorin bilik vo bacariglarint formalagdirmahidirlar.
Bu yanasmalar yalniz ingilis dili todrisinds deyil, hom do timumilikds dil 6yronmonin biitiin
morhalalorinds totbiq oluna bilor. Madoniyyatlorarasi kompetensiyani inkisaf etdirmok {igiin
miiollimlorin tadris prosesindoki funksiyalari, dogru secilmis todris materiallar1 talobalors mo-
doniyyatlorarasi forqlori basa diismoys komok edon resurslarin togdim edilmasi vacibdir.

Son olaraq vurgulamagq istordik ki, ingilis dili todrisindo modoniyyatlorarasi kompetensiya-
nin inkisafi, tolobalorin yalniz dil biliklorini deyil, hom do farqli modoniyyatlors qarst aciq fikirli
olmalarini, basqalarma hormotlo yanasmalarini va garsiliqlt anlasma yaratmalarini tamin edir. Bu,
dilin sadoco kommunikasiya vasitasi olmasindan daha ¢ox, global miihitdo sosial inteqrasiya va
omokdasgliq ti¢iin mithiim bir vasito oldugunu gostarir. Tolobalorin modoniyyatloraras: bacariqlari-
n1 inkisaf etdirmak ti¢iin, miisllimlar yalniz dil 6yratmakls kifaystlonmomsli, hom ds onlara miix-
tolif modoniyyatlors dair tocriibalor v biliklor togdim etmoalidirlor. Fikrimizco, miisllimlorin dogru
tolimi vo diizgiin se¢ilmis tadris materiallari ilo bu proses daha da effektli olar.

Elmi natica: Mogalods dil fakiiltasi talobalorinds modaniyystlorarasi kompetensiyanin
formalagmasinin shamiyyati arasdirilmigdir. Magalonin naticasi olaraq aydin olur ki, bu pro-
sesda yalniz dil biliklorine deyil, hom da talebalarin miixtalif modani kontekstlords iinsiyyat
qgurma qabiliyyatlorino digget yetirilmalidir. Miisllimlorin diizgiin secilmis todris materialla-
rindan vo miiasir metodlardan istifado etmasi, tolobalorin hom dil, hom do modoniyyatlorarasi
kompetensiyalarini inkisaf etdirmoys sorait yaradir. Talobalorin forqli madoniyyatlori daha do-
rinden anlamasinda va garsiliqli anlagsma bacariqlarmin giiclondirilmasinds sorbast s6z birlos-
molori do miihiim rol oynaywr. Yekun olaraq demok istordik ki, bu yanasma genis sosial vo
modoniyyatlorarasi anlayislarin togviqi ilo hoyata kegirilmosi daha mogsodsuygun olardi. Fik-
rimizca, toqdim olunan nazari va praktiki noticolor dil tadrisi sahasinds yeni elmi istigamatlo-
rin formalasmasina tohfs verar.

Elmi yenilik: Taqdim edilon mogalods madaniyyatlorarast kompetensiyanin formalas-
ma mexanizmloari sistemli sokildo arasdirilmisdir. Magalods togdim olunan noazari vo praktik
yanasmalar ingilis dili miiallimlori tiglin real dors prosesinds istifads oluna bilocak faydali
metod Vo strategiyalar1 toklif edir. ©vvalki todgigatlarda modoniyystlorarasi kompetensiya
asason iimumi madani komponentlorin inteqrasiyasi ilo izah edilirdi. Bu magalods iso sorbast
soz birlosmoalorinin do madoaniyyatlorarasi anlamlarin formalagsmasinda xiisusi rol oynadigi
vurgulanmisdir. Bu yanasma talobalorin yalniz dil biliklorini deyil, eyni zamanda miixtolif
modoniyyatlora dair dorin anlayiglarmi inkisaf etdirmoays imkan verar.

Tatbigi ahamiyyati: Todgiqgat naticalori dil fakiiltalori {i¢lin miiasir todris metodlarinin
inkisafinda praktik ohomiyyat dasiyir. Magalodo toqdim olunan metodoloji yanagmalar dil
miiallimlari igiin modaniyyatlorarasi kompetensiyanin formalagdirilmasina yonoalmis effektiv
dors strategiyalarinin hazirlanmasma imkan verir. Bundan olavs, talobslorin modoniyysatlor-
arasi linsiyyat bacariqlarini artirmaq iigiin sorbast séz birlogsmolorindan istifadonin samaralili-
yini gostororak, dil programlarmm mazmununun tokmillosdirilmasi tigiin faydali tokliflor irali
striir. Fikrimizca, toqdim olunan moaqals dil tadrisi sahasinds yeni elmi istiqgamotlorin, modo-
niyyatloraras1 kompetensiyanin formalasmasinda, dil vo modaniyyat arasinda alagonin daha
dorin sokilds basa diisiilmasine t6hfs verar.

Idabiyyat

1. ©Shodova, S.A. Miiasir diinyada madoniyystlorarasi miinasibotlor / S.A.9hodova, — Baki: Elm, —
2014, — 348 s.

2. Byram, M. Teaching and Assessing Intercultural Communicative Competence / M.Byram, —
Clevedon: Multilingual Matters. — 1997.

295



m Humanitar elmlorin oyranilmasinin aktual problemlari 1/ 2025

3. Deardorff, D.K. The Identification and Assessment of Intercultural Competence as a Student
Outcome of Internationalization. Journal of Studies in International Education, 10 (3), 241-266.
— 2006.

4. Ismayilova, D.A. Language and Culture / D.A.Ismayilova, — Baku: Mutarcim, — 2024, — 312 p.

Hall, E.T. Beyond Culture. Garden City / E.T.Hall, — NY: Anchor Press. — 1976.

Kramsch, C. Context and Culture in Language Teaching / C.Kramsch, — Oxford: Oxford

University Press. — 1993.

I

J.F.Mehraliyeva
Mechanisms of Formation of Intercultural Competence
in Language Faculties Students
Summary

The development of intercultural competence in English language teaching is crucial for
equipping students with the ability to navigate diverse cultural contexts effectively. This competence is
formed through a combination of theoretical foundations and practical applications. Language educators
play a pivotal role by embedding cultural elements into language instruction, utilizing authentic
materials, and fostering experiential learning through role-playing, case studies, and cross-cultural
discussions. A task-based and communicative approach facilitates the internalization of cultural norms
and values, enhancing students' ability to interpret and respond appropriately to intercultural interactions.
Additionally, collaborative learning environments, virtual exchange programs, and real-life exposure to
multicultural settings significantly contribute to the development of intercultural awareness and
adaptability. Assessment frameworks should extend beyond linguistic proficiency to evaluate students’
critical cultural awareness, empathy, and ability to engage in meaningful intercultural communication.
By integrating these mechanisms into language education, institutions can better prepare students to
function as effective communicators in a globalized world.

Key words: Mechanisms of formation, collocations, intercultural, competence language skills,
meaning, development, authentic materials

k. ®@.MexpanueBa
Mexanu3mbl (POPMUPOBAHMS MEKKYJIbTYPHOH KOMIIETCHIIUH
Y CTYI€HTOB A3BIKOBBIX (PaKyJIHTETOB
Pezrome

PazButie MeXKyIbTypHOH KOMIIETEHIMH B IPOLIECCE NMPENOAABAHUS AHINIMIICKOTO SI3bIKA UIPAET
BO)XHYIO POJIb B IOATOTOBKE CTYIEHTOB K 3((eKTHBHOMY B3aMMONEHCTBUIO B MHOIOHAIIMOHAIBHON
cpene. PopmMHUpoOBaHNE JAHHOW KOMIIETEHIMH OCYIIECTBIIIETCS HOCPEACTBOM COUETaHUSI TEOPETUUECKHX
OCHOB M IIPAaKTUYECKUX METoJOB. [IpenonaBaTenn HHOCTPAHHOIO S3bIKA CIIOCOOCTBYIOT 3TOMY IIpOLIECCy,
UHTErPUPYsI KyJAbTYPHBIE ACTIEKThI B YUEOHBIN IPOLIECC, UCIIONB3YS ayTEHTUYHBIC MaTEePHUabl U IPUMEHSS
MPaKTUKO-OPHEHTUPOBAHHBIE METOMpI, TaKHE KaK POJIECBbIC UIPhI, AHAIN3 CUTYallMil M MEXKYJIbTYpHbIC
auckyccud. OpHUEeHTHPOBAaHHBIH M KOMMYHHKATHBHBINA IIOAXOA CIIOCOOCTBYET YCBOEHHIO CTYAEHTaMHU
KyJbTYPHBIX HOPM U LIEHHOCTEH, a TAKXKe Pa3BUTHIO X CIIOCOOHOCTH a[€KBaTHO PEarupoBaTh B MEXKYJIb-
TYpHOM B3auMonelcTBur. Kpome Toro, corpymHH4ecTBO B y4eOHOH cpene, ydacTHe B BHPTYAJIbHBIX
nporpamMmax oOMeHa M peajibHOE B3aUMOJIEHCTBHIE C MPEACTABUTENSIMU Pa3IMUHbIX KyJIbTYP 3HAUUTEIEHO
MOBBIIIAIOT YPOBEHb KYJIBTYPHOW OCBEIOMIIEHHOCTH M QJIAITUBHOCTH CTYIEHTOB. OLlEHKAa MEXKYIbTYp-
HOHM KOMIIETEHINHU JI0JDKHA BKIIIOYATh HE TOJIBKO JINHIBUCTUUECKUE HABBIKU, HO M KPUTUYECKYIO KYJIbTYp-
HYIO OCBEZOMJICHHOCTB, SMIIATHIO M CIIOCOOHOCTD K 3(P(PEKTUBHOMY MEKKYJIBTYpHOMY oOmmieHuto. Murer-
paLust 3TUX MEXaHHU3MOB B IIPOLIECC S3BIKOBOTO 0OPa30BaHMs IO3BOJIUT MOATOTOBUTH CTYAEHTOB K YCIIEIL-
HOI KOMMYHHUKAIIMH B YCIOBUSIX ITI00ATM3UPOBAHHOTO MUpA.

Kniouesvle cnoea: mexanusmovl popmuposanus, c60000HbIE CIOBOCOUEMAHUS, MEICKYIbMYPHbIE,
A3bIKOBbLE HABLIKU, 3HAUEHUE, PA36UMIEe, AYMEHMUYHbIE MANEPUATLL
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